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%1 Mittente (Ragione saclale, cittd, stato)
¥ Expaditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via deti ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Befrdarung unferllegt trotz einer
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungean des Ubereinkemmens tber den

Befdrderungsverirag im Internationalen p

"CMR

Ce transpart est soumis, nonobstant
foute clause contrat de transport
international de marchandises

ar route {CMR) Straflengliterverkatrs (GMR

2 Destinatario {Raegionae sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 Trasportatore {(Ragione sociale, ciftd, stata)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER’S

3 Luage previsto per fa consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportateri succassive/i (Ragione sociala, citla,
Transporteurs sucessifs {(nem,adresse,pays}

stata)

Ort/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico delfa mercs
Llau et date da Ja prise en charge da la marchandise

Ort/Llsu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/Date  28.07.2023

& Documenti allegati
Documents annexas

Delivery note: 7300839-7300840-7300842-7300844-7300859-
7300860-7300861-4050125-4050126-4050427-4050130-
4050131-4050132-4050133-4050134-4050142-4050143-

1 8 Riserva e osservazioni del trasportalore
Réserves et chiservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

pallet FOR 50, packaging tape PP 3,

VCI bag LDPE 4, envelope for

label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

1-70026 MORDUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittents)
(Signature et iimbre de L' éxpeditaur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4

23

{Flrma ¢'timbro del traspo
{Slgnature et timbré dufrangPorteur)

WBP447

L

("‘\

ore)

4050144
6 Contrassogni e numerl T Numero def colll 8 imallaggio 9 Descrizione [+
9! a5 1 1 Peso [ordo kg. 1 2 Volume m3

DCo4 Poids brut.kg Cubage m3 .

305730606R 2 carton box 12 pes

3057368435R 1 carton box 6pes

322031422R 2 carton boxes 40 pes b - .

8201505160 2 carton hoxes 24 pcs .

349736344R 2 carton boxes 40 pes - |

MAM i

J10321395R 1 pallet 8060 12 pes !

310320841R 1 pallet 80*60 12pcs

310321361R 1 pallet 80°60 12pes TOT 2.300 kg

310320892R 1 pallet 3060 12pes

310320756R 2 gurepallet 120°80 120 pes ,

310320891R 1 surepallet 120*80 60pes !

DWO5 !

302054818R 6 pallet 80*50 144 pes |

304226329R 1 europallat 120°80 108 pes .

216885253R 1 auropallet 120°80 108 pes X

309385789R 1 carton box &0 pcs

321041926R 1 carton box 50 pes !

302193430R 1 aurppallet 120°80 108 pes I

2059474T6R 10 carton boxes 60 pcs |

1

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchsfaba {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Leftre {ACR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzionl del mittente zu zahlen vom: L expédtaur Mennale Le Dastinataire
Instructions de I'expaditeur { formalitds et autres) A payer par,

Fracht

P213213601 Prix de transport

Ermagigungen
Réductions -
Zeischansumme
Solde

Zuschldge
Suppléments =
Nebengeblhren

Frais accessoires
Sonstiges

Divers +
Zu zahlenda Gesamt=
summe/ Totalh payer

1 4 Rickerstatiung / Remboursament !

1 5 Frachtzahhmgsanweisung/ Praseription d'affranchissement 1 20 Convenziop paricelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagate / Franco ’ ~

Trasporto a earico dastinatariol Non Franco | FCA

21 Compilatoa /Etablied MODUGNDO am/e 28.07.2023 24 Mercsriconta Data '

Réception des marchandises  Date

am
la

(Firma & timbro dal dastinatario)
{Signature ot timbre du destinataire)

25 Angaben zur Emittlung der Entfernung mit Grenziibergiingen

Paletten-Absender — Expaditeur des palstigs

Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

yon bis km Ar Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
) Euro- Eure-
Paletia paletie




TELETRANSMIS

12:00:00

30.05.2023

DATE

4050142

BORDEREAU DE LIVRAISON N°
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EXPEDITEUR

VENDEUR OU FOURNISSEUR

33

28.07.2023 Ar12

DEPART LE:

D#0ronzo, Giuseppe

VOTRE CONTACT:

00269845

CODE VENDEUR:
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LIEU DE TRANSIT

: 14 KGM

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL Uit

2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBP447

481227

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

TRANSPORTEUR

1A

Page

IT AEOF 17 1352

: n. autorizzazione

AEOF



